AUTOTANSFORMATORIY MONITORINGO SISTEMOS (AMS) PRIEZIOROS
PASLAUGU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2019 m. men. d., Nr.

LITGRID AB (toliau - ,,Pirkéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone,
juridinio asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311,
Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama Perdavimo tinklo departamento Infrastruktiiros priezidros centro vadovo,
pavaduojancio Perdavimo tinklo departamento direktoriy, Valdo Banceviciaus, veikiancio pagal
2019 m. vasario 18 d. jgaliojima Nr. 1G-28, ir Finansy departamento direktoriaus Vytauto Tauro,
veikiancio pagal 2019 m. kovo 8 d. prokiira , ir

UAB , AUSGA“ (toliau - ,Pardavéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
imoné, juridinio asmens kodas 125327555, kurios registruota buveiné yra Rygos g. 17A, Vilnius,
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Igorio Siniavskio Okusko, veikiancio pagal bendroveés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,Salimi®, o abi kartu - ,Salimis“, atsizvelgdamos i tai, kad
Pardavéjas laimejo Pirkéjo skelbta pirkima ,Autotransformatoriy monitoringo sistemos (AMS)
priezitros paslaugos®, sudaré Sig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,Sutartis“) ir susitaré dél
toliau nurodyty salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui suteikti autotransformatoriy monitoringo
sistemos (AMS) priezilros paslaugas, atitinkancias Sutarties 2 priede nurodytus reikalavimus
(toliau - ,,Paslaugos®).

1.2. Pardavéjas Pirkéjui Paslaugas suteiks adresais, nurodytais Sutarties 2 priede.

1.3. Paslaugos bus laikomos suteiktomis, kai abi Salys pasiradys paskutinj suteikty Paslaugy
priémimo-perdavimo akta.

2. UZSAKYMAI

2.1. Atskirai uzsakomos Paslaugos bus teikiamos pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus, kurie bus
perduodami ir tvirtinami elektroniniu pastu. Paslaugos, kurios turi bati teikiamos nuolatos,
teikiamos visos Sutarties galiojimo metu be atskiry uzsakymuy.

2.2. Teikiant uzsakymus Salys suderins uzsakomas Paslaugas. UZsakymai bus laikomi suderintais,
kai abi Salys juos patvirtins elektroniniu laisku.

2.3. Uzsakymai gali bati keiciami ir atSaukiami abipusiu Saliy atstovy susitarimu.

2.4. Uzsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas Pirkéjui suteiks visas jame nurodytas
Paslaugas ir pasirasys Paslaugy priémimo-perdavimo akta.

2.5. Pardaveéjas Paslaugoms suteikia 1 mety kokybés garantija.

3.  TERMINAI
3.1. Paslaugos bus teikiamos 36 ménesius nuo Sutarties pasirasymo dienos.

3.2. Pardavéjui laiku nesuteikus Paslaugu, nurodyty Sutarties 2 priede, Pirkéjas turi teise reikalauti
0,04 proc. dydzio delspinigiy nuo nesuteikty Paslaugy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta
diena.

4. KAINA IR APMOKEJIMAS

4.1. Bendra Sutarties kaina yra:

4.1.1. Sutarties kaina be PVM: 199 787,00 Eur



4.2.

4.3.

5.2.

4.1.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM): 41 955,27 Eur
4.1.3. Sutarties kaina su PVM: 241 742,27 Eur

Aukséiau nurodyta Sutarties kaina yra maksimali suma, uz kurig Pirkéjas jsigys Paslaugy.
Pirkéjas neprivalo jsigyti Paslaugy uz visa Sutarties kaina, o Pardavéjui bus mokama tik uz
faktiskai suteiktas Paslaugas, kuriy jkainiai yra nurodyti Sutarties 5 priede.

Uz per ménesj suteiktas Paslaugas Pirkéjas sumokés per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
PVM saskaitos faktdros gavimo dienos. Pagrindas iSrasyti PVM saskaita faktura yra Pirkéjo ir
Pardavéjo visi per ataskaitinj ménesj pasirasyti suteikty Paslaugy priémimo - perdavimo aktai,
kurie pateikiami Pirkéjui iki einamojo ménesio 25 d. ir kurie turi bati pridéti prie PVM
saskaitos faktlros. PVM saskaita faktira turi biti pateikta Pirkéjui ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo paskutinio Paslaugy priémimo - perdavimo akto, apie per ataskaitinj ménesj
Pirkéjui suteiktas Paslaugas, pasiraSymo dienos. Pardavéjas uz faktiskai suteiktas Paslaugas
Pirkéjui per ménesj pateikia ne daugiau kaip 1 (vieng) PVM saskaita faktiira. PVM saskaita
faktdra ir su Paslaugy atlikimu susije dokumentai pateikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,E.saskaita* priemonémis.

ATSAKINGI ASMENYS

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavejo atsakingas asmuo:
A * St - cade

Mob. tel. - Mob. tel.: -

E. pastas 3 info@ausga. lt

Uz Sutarties vieSinima atsakingas asmuo:
- arba ja pavaduojantis asmuo.

KITOS SALYGOS
Pardavéjas jsipareigoja:

6.1.1. turéti visus reikalingus leidimus, atestatus, paZymas ir licencijas, reikalingus
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui;

6.1.2. organizuoti ir uztikrinti, kad ne veéliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos visas Pardavéjo personalas, kuris suteiks Sutartyje nurodytas
Paslaugas, bty instruktuotas LITGRID AB patvirtintame Rangovy saugaus darbo
organizavimo ir vykdymo LITGRID AB objektuose tvarkos aprase (Sutarties 7 priedas)
numatytais klausimais;

6.1.3. nustatytu laiku pradeéti, suteikti, uzbaigti ir perduoti Pirkéjui Sutartyje nurodytas
Paslaugas ir iStaisyti defektus (trikumus), nustatytus techninés priezitiros bei
Paslaugy priémimo metu ir per 1 mety garantinj termina;

6.1.4. rastu (elektroniniu laisku) suderinus su Pirkéju naudoti Pirkéjo perduota saugoti AMS
rezervo jranga. Visais kitais atvejais naudoti naujas, kokybiskas, nenaudotas,
neturinéias neigiamos jtakos aplinkai, pagamintas ne anksciau kaip pries 9 (devynis)
ménesius iki panaudojimo suteikiant Paslaugas medziagas;

6.1.5. vykdant transformatoriy pastotéje autotransformatoriy monitoringo jrangos
prieziiira, naudoti Paslaugy suteikimo vieta tik pagal tiesiogine paskirtj;

6.1.6. nuolat informuoti Pirkéjo atstovaq apie Paslaugy suteikimo eiga, pildyti Paslaugy
suteikimo dokumentus ir kitus pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus batinus pildyti
dokumentus, susijusius su suteikiamomis Paslaugomis;
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.1.7. montavimo, instaliavimo, derinimo ir bandymy Paslaugas atlikti pagal jrenginiy,
jrangos gamintojy pateiktas instrukcijas, bandymy apimtis, galiojancius norminius
techninius dokumentus, naudoti jrangos gamintojy nurodytas/rekomenduojamas
medziagas, jrankius, prietaisus ir technologijas;

6.1.8. apmokinti naujus Pirkéjo darbuotojus dirbti su jrengta autotransformatoriy
monitoringo sistema.

Pirkéjas isipareigoja:
6.2.1. Pateikti Pardavéjui visus reikiamus dokumentus, reikalingus Paslaugoms suteikti;
6.2.2. Paskirti atsakingus asmenis uz atlikty Paslaugy priémima;

6.2.3. Suteikti nuotolinj prisijungima prie centriniy serveriy bei autotransformatoriy
monitoringo pastotés jrangos per virtualy privaty tinkla (VPN), Pardavéjui pasirasius
konfidencialumo isipareigojima (Sutarties 8 priedas);

6.2.4. Per 15 dieny po Sutarties pasiraSymo dienos supazindinti Pardavéja su einamyjy mety
autotransformatoriy priezitros planais bei informuoti Pardavéja rastu apie numatoma
autotransformatoriaus atjungima likus ne maziau kaip meénesiui iki konkreciy
Paslaugy teikimo pradzios;

6.2.5. Pareikalauti Pardavéja pasalinti triakumus ir defektus;
6.2.6. UzZ suteiktas Paslaugas atsiskaityti su Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka;
6.2.7. Vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

eV o —

Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) prizitrimy
autotransformatoriy kiekiui su jrengta monitoringo sistema, pagal pasikeitusj kiekj atitinkamai
perskaiciuojama uz nuolatinio palaikymo Paslaugas mokama suma.

Sutarties galiojimo metu atsiradus poreikiui jsigyti Sutartyje nenumatytas medziagas, be kuriy
negali biiti suteiktos Paslaugos, Pirkéjas nurodo Pardavéjui pateikti Siy medZiagy kainas,
pazymédamas, kad medziagy kainos negali biiti didesnés nei rinkos kainos. Pirkéjui gavus
Pardavéjo kainos pasiulyma:

6.4.1. Jei medziagy kaina iki 500 Eur be PVM, Pirkéjo atsakingas asmuo atlieka zodine rinkos
apklausa bei informuoja el. pastu Pardavéja apie pasidlytos kainos tinkamuma;

6.4.2. Jei medZiagy kaina vir$ 500 Eur be PVM, Pirkéjo atsakingas asmuo atlieka rasyting
rinkos apklausa bei informuoja el. pastu Pardavéja apie pasiilytos kainos tinkamuma,

Tinkama medziagy kaina laikomas iki 10 % nuokrypis tarp Pardavéjo pasiilytos ir Pirkéjo
nustatytos medziagy rinkos kainos. Jei nuokrypis didesnis nei 10 %, Pardavéjas privalo jsigyti
medziaga i$ Pirkéjo nurodyto tiekéjo, o Pardavéjui mokama medziagy kaina su 10 % nuokrypiu.

Vykdydamos 3ia Sutartj, Salys vadovausis auk¢iau nurodytomis Sutarties salygomis ir LITGRID
AB generalinio direktoriaus 2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. IS-140 patvirtintomis LITGRID AB
bendrosiomis pirkimo - pardavimo sutarties salygomis PPS:2017, kurios yra neatsiejama
Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties salygy ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy
biity neatitikimy ar priestaravimy, bus remiamasi Siomis Sutarties salygomis.

Pardavéjo sutartiniai jsipareigojimai uZtikrinami 10 000,00 EUR (deSimties tiikstanciy eury)
dydzio Banko garantija, kurig Pardavéjas pateikeé iki Sutarties pasirasymo dienos.

Sutarties priedai:

1)
2)
3)
4)
2)

LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;
Techniné specifikacija;
Pirkimo salygos, pirkimo salygy paaiskinimai ir/ar patikslinimai;
Pardavéjo pasitilymas, pasitilymo paaiskinimai ir/ar patikslinimai;
Paslaugy jkainiai;
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6)  Specialisty sarasas;

7)  Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB objektuose tvarkos aprasas;
8) Konfidencialumo jsipareigojimas;

9)  LITGRID AB priimtiny banky sarasas.

Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai
Sutarties Saliai.

Pirkéjas:

LITGRID AB

Imonés kodas 302564383

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius
Tel. 370 707 02171;

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT242150051000021766

OP Corporate Bank plc Lietuvos filialas
Banko kodas 21500

PVM mokeétojo kodas LT100005748413

Perdavimo tinklo departamento
Infrastruktdros priezitros centro vadovas,
pavaduojantis Perdavimo tinklo
departamento direktoriy,

Valdas Bancevicius

Pardavéjas:

UAB “AUSGA”

|monés kodas 125327555

Rygos g. 17A, Vilnius

Tel. +3705 24171 99

Faksas +370 5 246 83 08

A.s. LT52 7300 0100 0007 8466

AB bankas Swedbank,

Banko kodas: 73000

PVM mokeétojo kodas LT253275515

Direktorius
Igoris Siniavskis Okusko

(parasas)

Finansy departamento direktorius
Vytautas Tauras

(parasas)

(parasas)
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LT

PATVIRTINTA
LITGRID AB generalinio direktoriaus
2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. 15-140

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2017

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1. Savokos

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, sutartyje ir Siose salygose, taip
pat sutarties Saliy susirasinéjime didZiaja raide raSomos
savokos turi Zemiau nurodytas reikSmes:

a) Darbai - Sutartyje nurodyti darbai, kuriuos
Pardavéjas isipareigoja atlikti Pirkéjui;

b) Pardavéjas - Sutarties Salis, kuri parduoda Prekes,
Paslaugas ar Darbus Pirkéjui;

c) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos, kurias
Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

d) Pirkéjas - Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus iS Pardavéjo;

e) Pirkimas - pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta

Sutartis;

f) Prekés - jranga, dalys, medZiagos, programiné
jranga ir bet kokios kitos prekés ir (arba) Paslaugy
teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas jsipareigoja
pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj;

g) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo
sutarties salygos;
h) Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta kaina, kurig

sudaro visy parduodamy Prekiy, Paslaugu ar Darby
kaina su PVM. Kai Prekés, Paslaugos ar Darbai
perkami pagal jkainius - maksimali Pardavéjui uz
Prekes, Paslaugas ar Darbus pagal Sutartj mokétina
kaina, jskaitant PVM;

i) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis
(kartu su visais pakeitimais, papildymais ir priedais),
pagal kuria Salys jsipareigoja laikytis Salygy ir (arba)
kurioje Salygos nurodytos, kaip sudétiné sutarties
dalis;

j) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bet
kuri i3 jy.
1.2. Sutarties dalykas

1.2.1. Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus, o Pirkéjas
jsipareigoja uz jas/juos sumokéti Sutartyje nurodyta
tvarka ir terminais.

1.2.2. Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja laikytis visy joje
nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciy Europos Sajungos ir kity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

1.2.3. Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybé (atitikimas Sutarties
salygoms), bei jy pristatymo/suteikimo/atlikimo terminai
yra esminés §ios Sutarties salygos.

1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1. Salys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius klausimus
sprendzia per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus
atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny
vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uztikrina, kad jy paskirti atsakingi
asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutarciai
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vykdyti, iSskyrus teise keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be
atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti sprendimai,
priestaraujantys Sutarciai, yra negaliojantys ir Salims
nesukuria naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3. Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai pakeisti Sutartyje
nurodyta atsakinga asmenj kitu, apie tai pateikdama
rasytinj pranesima kitai Saliai.

1.4. Vykdymo grafikas

1.4.1. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal
Saliy suderinta grafika arba programa (toliau -
»Grafikas®) ir Grafikas néra pridétas kaip Sutarties
priedas, Pardavéjas Grafika jsipareigoja parengti ir
pateikti Pirkéjo derinimui per 10 dieny nuo Sutarties
sudarymo.

1.4.2. Grafike turi atsispindéti esminiai planuojami Sutarties
vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir tarpusavio susietumas.
Grafike taip pat turi biiti nurodoma kada, kokiais
terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam
kad Sutartis bty jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas
pateiktg Grafikq jsipareigoja patvirtinti arba pateikti jam
argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio Grafiko
gavimo dienos. Jei Grafikas grazinamas pataisymui,
Pardavéjas isipareigoja pakartotiniam derinimui Grafika
pateikti per 5 dienas nuo pastaby gavimo dienos.

1.4.3. Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy atsakingy
asmeny, nurodant  patvirtinimo  data, dviem
egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

1.4.4. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko,
Pirkéjui paprasius, Pardavéjas per 5 dienas rastu
isipareigoja nurodyti atsilikimo prieZastis ir teikti
suderinimui atnaujinta Grafika.

1.4.5. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma,
o Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiskia Sutartyje
nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidZia Pardavéjo nuo
atsakomybés uz Siy terminy laikymasi.

1.5. Sutarties vykdymas

1.5.1. Sutartj Pardavéjas jsipareigoja vykdyti savo rizika ir
saskaita, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal
geriausius  visuotinai  pripaZjstamus  profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgtidZius ir Zinias.

1.5.2. Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos
Prekés, teikiamos Paslaugos ir atliekami Darbai. Pirkéjo
prasymu, Pardavéjas pateikia visa informacija ir
dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti
Sutarties vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymasi.

1.5.3. Pardavéjas ijsipareigoja nedelsiant pasalinti visus
trikumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei
informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes, turinias arba
galin€ias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

1.5.4. Kiekviena Salis j kitos Salies paklausima jsipareigoja
atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
nuo jo gavimo, jei paciame paklausime nenurodyta
vélesné data, Salys atsakyma gali pateikti per ilgesnj



LITGRID AB Bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos (PPS:2017)

termina jei toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis
apie tai informuoja kita Salj, nurodydama priezastis.

1.6. Kvalifikacija

1.6.1. Pardavéjas isipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo
sutartinius {sipareigojimus vykdantys asmenys turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos
darbe pazyméjimus, taip pat visa kita reikiamg
kvalifikacija ir  kompetencija  isipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

1.6.2. Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti
konkretus kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdantiems
asmenims, Sutartj gali vykdyti tik tuos reikalavimus
atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sutikima.
Sutikima Pirkéjas duoda tik po to, kai Pardavéjas pateikia
Siy asmeny kvalifikacija ir patirtj pagrindZiancius
dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra reikalingas,
kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo metu nurodyti

asmenys.

1.6.3. Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties
salygos.

1.7. Subtiekimas

1.7.1. Jei Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia

subtiekéjus, Pardavéjas iki Sutartis pradedama vykdyti
jsipareigoja Pirkéjui pranesti pasitelkty subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie Sios
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti
véliau.

1.7.2. Pardavéjas gali keisti subtiekéjus, jeigu subtiekéjas
nevykdo arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy
arba nesilaiko Sutarties salygy, nepradeda tiekti Prekiy,
teikti Paslaugy ar atlikti Darby sutartu laiku arba dirba
per létai, kad Prekes tiekti, Paslaugas teikti ar Darbus
atlikti bUty galima Sutartyje nustatytu laiku.

1.7.3. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas nesirémé
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardavéjas gali keisti savo nuoZitira, apie tai rastu
informuodamas Pirkéja. Pirkéjas gali patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent vieng Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatyme nustatyta pasalinimo pagrindg, Pirkéjas
reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

1.7.4. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémési
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagrijsti,
Pardavéjas gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima,
prie§ tai Pirkéjui patikrinus ir jsitikinus, kad Sis
subtiekéjas turi reikiama kvalifikacija ir (ar) patirti, taip
pat kad néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms

1.8.1. Prekés turi biti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy
versija - naujausios versijos), pilnai sukomplektuotos,
ankséiau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal
paskirtj.

1.8.2. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes
tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi badti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo
naudoti termino.

1.8.3. Prekeés turi biti perduodamos tinkamoje pakuotéje (t.y.
neperpléstoje, nesudraskytoje, neslapioje ar kitaip
iSoriskai nepaZeistoje), ant Prekés pakuotés esantys
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uZradai ir etiketés turi buti lengvai jskaitomi. Si salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy priezasCiy
Prekés negali  biiti  perduodamos  supakuotos
(pvz., Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

1.8.4. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg
dokumentacijg, reikalinga jvertinti Prekiy rezultaty
atitikimg Sutarties nuostaty reikalavimams, tinkamam
Prekiy rezultaty naudojimui bei priezitrai.

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms

1.9.1. Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos
Sajungos saugaus gaminio, higienos normuy, darby saugos
ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teiseés akty
reikalavimus.

1.10.Kokybés reikalavimai Darbams

1.10.1. Pardavéjo atliekamy Darby ir naudojamy jrenginiy bei
medzZiagy kokybé turi atitikti galiojanc¢iy Lietuvos
Respublikoje arba Lietuvoje jteisinty Europos Sajungos
normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei
aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, visi
privalomi sertifikuoti jrenginiai ir medziagos turi turéti
Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus. jrenginiai
ir medziagos turi bati nauji, kokybiski, pagaminti ne
anksCiau kaip pries 12 ménesiy iki Sutarties sudarymo
dienos.

1.11.Sustabdymas

1.11.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy tiekima, Paslaugy
teikimg ar Darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj
Pardavéjas nesilaiko darby saugos, higienos normy ar kity
Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy priezasciy.

1.12.Sutarties jvykdymas

1.12.1. Bus laikoma, kad Pardavéjas jvykdé Sutartj, kai
Pardavéjas Pirkéjui perduos visas pagal Sutartj
priklausancias perduoti Prekes, suteiks visas pagal Sutartj
priklausancias suteikti Paslaugas arba atliks visus pagal
Sutartis priklausancius atlikti Darbus.

1.12.2. Prekeés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, Paslaugos
laikomos tinkamai suteiktomis, o Darbai - tinkamai
atlikti, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy
perdavima, Paslaugy suteikima ar Darby atlikima. Jei
Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas, Paslaugy
suteikimas ar Darby atlikimas turi bati patvirtintas

pasirafytinai, = Pardavéjas  parengia  pasiraSymui
reikalingus dokumentus. Vienas dokumento
egzempliorius perduodamas Pirkéjui.

1.12.3. Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas

perduodamas Prekes turi sumontuoti, suinstaliuoti ar
atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus, Prekés
Pirkéjui perduodamos po $iy darby atlikimo.

1.12.4. Apie akivaizdzius Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybés
trukumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo -
priémimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy
Prekiy, Paslaugy, Darby arba jy dalies, kuriai nustatyti
trikumai, nepriima kol nurodyti trikumai nebus
pasalinti.

1.12.5. Prekiy perdavimas, Paslaugy suteikimas ar Darby
atlikimas nelaikomas Pirkéjo besalygisku patvirtinimu,
kad Prekés, Paslaugos ar Darbai atitinka Sutarties
reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo teisés véliau
reikalauti paSalinti trikumus, jei Siy trikumy nebuvo
galima pagristai pastebéti jy perdavimo - priémimo metu.
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1.12.6. Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty nuosavybeés teise
bei atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo
atitinkamy Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo momento.

1.13.Kokybés garantija

1.13.1. Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuose teisés aktuose
Prekems, Paslaugy ar Darby rezultatams numatyta
kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiCiuoti
nuo visy Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty perdavimo
Pirkejui momento.

1.13.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming
atsiradusius Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty trikumus
privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos arba per kita Saliy
rastu suderinta termina, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui. Prekes, Paslaugy ar Darby
rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima
ten, kur jos/jie buvo arba turéjo biti perduoti Pirkéjui,
jei Salys nesutaria kitaip.

1.13.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné
jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti visus per
kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo isleistus tos
programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy istaisymus
(kritinémis taikomos klaidos, turincios jtakos programinés
jrangos funkcionalumui).

1.13.4. Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie
atsirado po Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkejas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieZilros ir eksploatacijos instrukcijy.

1.13.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekés, Paslaugy ar Darby rezultatai negaléjo bati
naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos
atsako Pardavéjas.

1.13.6. Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trikumy, jy
nepasalina ir (arba) neatitaiso tiesioginés tokio trikumo
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta terming, Pirkéjas pats arba su treciyjy asmeny
pagalba gali Siuos trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita.
Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai jsipareigojimai néra
nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS
2.1. Sutarties kaina

2.1.1. Sutarties kaina yra fiksuota, j ja yra iskaiciuotos visos su
Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés
iSlaidos, jskaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy
ir kity daikty jsigijima (iSskyrus, kai juos pagal Sutartj turi
pateikti  Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokescius ir
rinkliavas, kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty
Prekiy patiekimui, Paslaugy suteikimui ar Darby
atlikimui, jei Sutartyje aiSkiai nenurodyta, kad uz Sias
iSlaidas apmokama atskirai.

2.1.2. Sutarties kaina gali buti keiciama tik Sutartyje
nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy
Salys i$ anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami.

2.1.3. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeicia pagal
Sutartj Pardavéjui mokétinos sumos, kurioms taikomas
PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik mokéjimams uz
Prekes, Paslaugas ar Darbus, kurie nebuvo perduoti
Pirkéjui ir uZ kuriuos nebuvo iSrasyta PVM saskaita
faktiira. Pasikeitus jstatymu nustatytam PVM tarifui,
mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyta tarifa be
atskiro Sutarties pakeitimo.
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2.2, Apmokéjimas

2.2.1. PVM saskaitos fakttiros (ar kitos pagal teiseés akty
reikalavimus privalomos pateikti saskaitos) turi bati
teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita“ priemonémis. Kitu biidu pateikty saskaity
Pirkéjas nepriims.

2.2.2. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise
reikalauti 0,04 % dydZio delspinigiy nuo laiku
nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

2.2.3. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavejui pagal Sutartj
mokétinas sumas, jei nustatomi Prekiy, Paslaugy ar Darby
trakumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame punkte
nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra
bitina uztikrinti pagristy reikalavimy jvykdyma.

2.2.4, Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada
vienasaliskai jskaityti iS bet kokiy Pardavéjui mokétiny
sumy apie tai rastiskai informuodamas Pardavéja. Jeigu
mokeétiny jsipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas
priesprieSiniams reikalavimams jskaityti gali konvertuoti
bet kurio jsipareigojimo suma pagal rinkoje galiojanti
valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje.

3.  ATSAKOMYBE
3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)
pripaZjstamos Saliy i3 anksto_nustatytais minimaliais
nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeidé atitinkama
Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai
nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai
Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy
netesybos nepadengia.

3.2. Atsakomybés ribojimas

3.2.1. Pagal Sutartj Salys atsako tik uz kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius ir neatsako uZ netiesioginius
nuostolius, jskaitant nuostolius del negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

3.2.2. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos
dydZio suma, bet ne mazesne kaip 3.000 eury suma (jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3000 eury sumos).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis
ribojamas 20 procenty Sutarties kainos dydzio suma,
jeigu Sutarties kaina nevirsija 3000 eury sumos - ne
mazesne kaip 1.500 eury suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos

negalioja  Zalai, padarytai tycia, dél didelio
nerlipestingumo, taip pat Zalai, padarytai tretiesiems
asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybeés

3.3.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy
pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél
aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo kontroliuoti, [2] negaléjo
protingai numatyti  Sutarties sudarymo  metu,
[3] negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos (toliau - Nenugalimos jégos
aplinkybes).

3.3.2. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos
isipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos
subtiekéjy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar
jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (iskaitant
streikus), valdymo organy ar juy nariy sprendimai,
veiksmai ar neveikimas.
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3.3.3. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties
vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus,
bus laikoma, kad Sios aplinkybés Sutarties vykdymui
jtakos neturéjo iki kol nebuvo issiystas pranesSimas.

3.3.4. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo
imtis visy pagristy priemoniy galimai Zalai sumazinti ir,
kad jos turéty kuo mazesne jtaka Sutarties vykdymo
terminams.

3.3.5. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasalinus
Salis privalo nedelsiant atnaujinti jisipareigojimy
vykdyma.

3.4. Draudimas

3.4.1. Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos taikomos tik
tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga
drausti ar bdti apsidraudusiam nurodytu draudimu.

3.4.2. Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat
pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtusi
anks¢iau, negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui
tai patvirtinancius dokumentus.

3.4.3. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy
salygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu
draudikas inicijuoja  draudimo sutarties salygy
pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

3.4.4. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos
nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma,
pratesima ar galiojima, Pirkéjas turi teise pats sudaryti
draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausancias mokéti sumas tol,
kol Pardavéjas jvykdys visus savo jisipareigojimus,
numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui paciam sumokeéjus
draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienasaliskai jas
isskaiciuoti iS Pardavéjui mokeétiny sumy.

3.5. Uztikrinimas

3.5.1. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi buti
uztikrinamas Pardavéjo pateikta banko garantija, Si
banko garantija turi bhti iSduota Pirkéjui priimtino
banko, taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus
reikalavimus, galioti visg laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis
neijvykdoma likus 30 dieny iki pateiktos banko garantijos
galiojimo pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip
pries 10 dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo
termino pabaigos pratesti Sios garantijos galiojimo
terming ar pateikti nauja banko garantija, galiojancia ne
trumpesni laikotarpj kaip iki numatomos Sutarties
ivykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

3.5.2. Banko garantija turi bdti pirmo pareikalavimo,
besalyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uZtikrinamos
sumos turi biti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal
Sutartj atliekami mokéjimai.

3.5.3. Banko garantijoje turi buti nurodyta, kad:

a) Bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo
reikalavimo gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime
nurodyta suma, bet ne didesne, nei nurodyta banko
garantijoje;

b) RastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas
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nejvykdé ar netinkamai
jsipareigojimus;

jvykdé savo sutartinius

c) Banko garantijai turi bati taikomos Tarptautiniy
prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal pirma
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand
Guarantees. ICC Publication No. 758) su isimtimis,
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose

Lietuvos Respublikos teisés akty normose;

d) Gincai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitrazo teisme
(banko garantijoje nurodoma viena iS Siy ginco
sprendimo viety, jei pasirenkamas Vilniaus komercinio
arbitraZo teismas, ginco sprendimo salygas (arbitry
skaiciy, arbitrazo kalba ir pan.) nurodo garantija
isduodantis bankas);

e) Banko garantijos galiojimo terminas ir Banko garantija

uztikrinama suma.

3.5.4. Pries pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali
prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pardavéjo siGloma banko
garantija sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo
atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos.

3.5.5. Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (arba)
laikyti ja negaliojancia, ir (arba) kreiptis i Pardavéja dél
naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokia garantija pateikti per trumpiausiai jmanoma
terming, jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
banko garantijg iSdavusio banko veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

3.5.6. Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas
turi teise pareiksti reikalavimg pagal turimg banko
garantija visai jos sumai arba sulaikyti mokéjimus
Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju,
sulaikytos sumos, atskaiCius teisétai iS jy atliktus
jskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos ne anksciau, nei bus
pateikta nauja banko garantija arba  iSnyks
isipareigojimas ja pateikti.

3.5.7. Pardavéjui tinkamai jvykdzius Sutartj ir visus sutartinius
jsipareigojimus, Pirkéjas Pardavéjo prasymu graZina jam
pateikta banko garantija.

SUTARTIS

Sutarties galiojimas

4.
4.1.

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento (jeigu
Sutartyje nenumatyta kitaip) ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy isipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo dienos. Kokybés garantijos, atsakomybés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir po Sutarties
jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2. Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti
rastu ir pasirasyti abiejy Saliy.

4.1.3. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiSkai ar iS dalies
negalioty ar tapty negaliojancia dél jos priestaravimo
taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos
prieZasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks
pakeisti negaliojancia salyga kita teiséta ir galiojancia
salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri
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bus tokiu bldu pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu
Saliy rasytiniu sutarimu.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas

4.2.1. Abi Salys turi teise vienaSalikai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos | teisma, apie tai ne maziau kaip pries 10
dieny rastu jspéjusios kita Salj jeigu:

arba likvidavimo procediira, ji tampa nemoki arba ji
sustabdo Ukine veikla, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy
sustabdomas ilgiau kaip 120 dienu.

4.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai
ispéjes Pardavéjq ne maziau kaip pries 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas pazeidZia esmines Sutarties salygas ir
(arba), Pirkéjui pareikalavus, nepateikia patikimy
jrodymy dél jmanomo Siy salygy tinkamo jvykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo
tretiesiems asmenims perleidzia i Sutarties kylancias
teises ir pareigas;

c) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose
nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba)
Pardavéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta
veikla;

d) jeigu Pirkéjo prasymu Pardavejas nepateikia jrodymy,
paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali bati nutraukta
§i Sutartis;

e) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty
prieZasCiy;

f) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy
prieZasCiy. Tokiu atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo
pagristas iSlaidas, kurias jis patyré iki Pirkéjo
pranesimo gavimo dienas, siekdamas jvykdyti Sutarti,
ir kurios buvo iS anksto suderintos ir patvirtintos
Pirkéjo.

4.2.3. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj apie tai jspéjes

Pirkéjg ne maziau kaip pries 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja

atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

4.2.4. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kalteés, Pirkéjas
turi teise reikalauti sumokéti 5 procenty Sutarties kainos
dydZio bauda.

4.2.5. Sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu
susitarimu, taip pat Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau- Pirkimy
jstatymas) 98 str. numatyta tvarka.

4.2.6. Sutartis gali biti keiciama Saliy rasytiniu susitarimu,
taip pat Pirkimy jstatymo 97 str. numatyta tvarka.

4.3, Sutarties aiSkinimas

4.3.1. Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

4.3.2, Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti
vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirksciai.

4.3.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad biity
galima ja lengviau skaityti, ir negali bati tiesiogiai
naudojami Sutarties aiskinimui.

4.3.4. Sutartyje nurodyti terminai yra skaitiuojami
kalendorinémis dienomis, meénesiais ir metais, jei
Sutartyje nenurodyta kitaip.

4.3.5. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet
kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus
Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas Svenciy
dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo
diena, termino jvykdymas nukeliamas j po jos einancig
darbo diena. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos
kaip darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30. Darbo laikas
skai¢iuojamas pagal EET/EEST laika.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos

5.1.1. PasiraSydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir garantuoja,
kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos
nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutartj,
ju veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra
numatoma iskelti bylos dél restruktdrizavimo ar
likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo
veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir
patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti Sig Sutarti,
taip pat visiSkai ir tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

5.1.2. Pardavéjas, pasiraSydamas Sutartj, taip pat pareiskia ir
garantuoja, kad:

a) pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija,
susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga
Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta
informacija yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad
Pardavéjas galéty uztikrinti tinkamg ir visiSka visy
Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo
Sutartyje nurodytus ir jam iS anksto pateiktus
dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose
néra klaidy ar kity trokumy, kurie trukdyty tinkamai
ir laiku jvykdyti Pardavéjo isipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines,
organizacines, finansines bei bet kokias kitas
galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZiancias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

5.2. Intelektiné nuosavybé

5.2.1. Pardavéjas isipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés
teise savo nuoZiGra, nevarzomai (tiek laiko, tiek
teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo
atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis,
Paslaugy ar Darby rezultatais pagal jy paskirti.
Pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés | objektus,
kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir
Paslaugy rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty
licencijos salygas, tiek, kiek tai nepriestarauja Sutarties
salygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo
rezultatai, kuriuos Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar
sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medziaga, dokumentacija, informacija ir
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pan. (toliau - Kdriniai), taps iSimtiné Pirkéjo nuosavybé
nuo jy sukdrimo momento. Kartu su Kdriniais Pirkéjui
perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés j Kurinius,
iskaitant (bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kurinj
bet kokia forma ar btidu; [2] iSleisti Kdrinj; [3] versti
Kurinj; [4] adaptuoti, aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip
perdirbti Karinj; [5] platinti Kdrinio originala ar jo kopijas
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip
perduodant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] viesai rodyti Ktrinio
originala ar kopijas; [7] viesai atlikti Kirinj bet kokiais
blidais ir priemonémis; [8] transliuoti, retransliuoti ir
kitaip vie$ai skelbti Kirinj (iskaitant jo padaryma viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete)) ir bet kuria
forma ir budu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Karinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treéjuju asmeny,
pasitelkty vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte
nurodytos teisés Pirkéjui perduodamos be jokio
papildomo atlyginimo visam $iy teisiy galiojimo terminui,
neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés akty
leidZziama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uZztikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty
jgyvendinima, Pardavéjas isipareigoja sudaryti bitinas
sutartis su savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir
bet kuriomis treCiosiomis Salis. Pardavéjas taip pat
jsipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy saliy
pretenzijy dél intelektinés nuosavybés objekty
naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais naudojasi
nepazeisdamas Sutarties salygy.

5.3. Konfidencialumas

5.3.1. Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar
kitokiu blidu neperleisti tretiesiems asmenims jokios i§
Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kuria jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta
informacija  pateikiama (toliau »Konfidenciali
informacija“).

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija,
kuri: [a] yra vieSai prieinama; [b] yra gauta iS trecios
Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy apribojimy deél jos
atskleidimo; [c] pagal galiojanCius teisés akty
reikalavimus negali bdti laikoma konfidencialia; [d] kitos
Salies yra rastiskai nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.3. Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra
Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.

5.3.4. Pardavéjas i{sipareigoja Konfidencialia informacija
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny
profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti
darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo
ir techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti
atitinkamais konfidencialumo {sipareigojimais, tik tiek,
kiek tai butina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.5. Pardavéjas, atskleides Konfidencialia
Pirkéjui moka 3.000 eury bauda.

informacija,

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Pardavéjas jsipareigoja vengti bet kokio intereso
konflikto, kuris gali turéti neigiamos jtakos nesaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy konfliktas
gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy
ar bet kokiy kity priezasciy.

5.4.2. Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéja
apie Sutarties vykdymo metu kylantj ar galintj kilti
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interesy konfliktg ir imtis visy butiny veiksmy, siekiant
iStaisyti situacija.
5.5. Kalba

5.5.1._Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susirasinéjimas tarp
Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip.
Tais atvejais, kai Pardavéjo buveinés (arba gyvenamosios
vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje,
susirasinéjimas gali bati vykdomas angly arba kita, abiejy
Saliy suderinta, kalba.

5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bati
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba
Salys rastu nesusitaria kitaip.

5.6. Pranesimai

5.6.1. Visi praneSimai, kurie turi biti pateikiami pagal Sia
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties
Saliai jteikiami pasirasytinai arba siungiami registruotu
laisku, faksu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais
adresais ir numeriais. PraneSimai bus laikomi jteiktais
tinkamai, kai juos gaunanti Salis tai patvirtina arba
praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko iSsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranesimas
siunciamas Lietuvos Respublikos teritorijos ribose).

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i anksto
pranesti kitai Saliai rastu. Visi pranesimai (dokumentai),
kuriuos viena Salis iSsiuncia kitai Saliai iki gaudama
pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi
tai Saliai jteiktais tinkamai.

5.6.3. Saliy siunciamuose  pranedimuose,  prasymuose,
reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje
turi buti nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Gincy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, sprendZiami Saliy derybose.

5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginco, nesutarimy ar
reikalavimy deryby biidu, jie sprendZiami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas

5.8.1. Pirkéjas turi teise perleisti treCiajam asmeniui savo
teises ir (arba) pareigas, kylancias is Sutarties, be atskiro
Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba) pareigy
perleidima treciajam asmeniui Pardavéjas
informuojamas rastisku pranesimu.

5.8.2. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba)
isipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems asmenims be
rastiSko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio
reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes
tretysis asmuo pries Pirkéja atsako solidariai.

5.9. Teisiy atsisakymas

5.9.1. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis
nereiskia siy teisiy atsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis
$iy teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10.Sutarties dokumentai

5.10.1. Sutartis gali bdti sudaryta keliais egzemplioriais,
turindiais vienoda juridine galia ir sudaranciais viena ir ta
pacia Sutartj.




AUTOTRANSFORMATORIY MONITORINGO SISTEMOS (AMS) PRIEZIUROS PASLAUGOS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SISTEMOS PASKIRTIS

AMS yra skirta autotransformatoriy parametry stebéjimui, registravimui ir analizei, avarijy
prevencijai. Sistema jutikliy pagalba registruoja autotransformatoriy parametrus ir duomenis
perduoda j LITGRID AB duomeny centre esancius serverius. Serveriuose yra jdiegta speciali firmos
»Hesotech* programiné jranga, kurios pagalba galima stebéti autotransformatoriy bikle bei jy
parametrus. Duomenys realiu laiku taip pat yra perduodami j dispecerinio valdymo sistema
(toliau DVS).

AMS apima autotransformatoriy bei jy technologiniy elementy (mazgy) stebéjima:
e 330/110/10 kV autotransformatoriy buklés;
e Aukstosios 330 kV jtampos jvadu;
e Vidutinés 110 kV jtampos jvady;
e 330/110/10 kV pagrindinés alyvos popieriaus izoliacijos;
e Ausinimo sistemos su priverstine alyvos cirkuliacija;
e Atsaky perjungikliy ir jy pavary;

e Monitoringo sistemos jrangos biklés stebéjima.

2. AMS SUDARO:

2.1 Dvi centrinés monitoringo tarnybinés stotys (MMS-1 ir MMS-2). Sios stotys yra
identiskos ir veikia nepriklausomai viena nuo kitos. Kiekvienoje is jy yra idiegta:
2.1.1 Operaciné sistema;
2.1.2 SQL server duomeny baziy valdymo sistema;
2.1.3 Specializuota AMS programiné jranga, Web serveris, duomeny i AMS valdikliy
pastotése surinkimui ir atvaizdavimui;
2.1.4 Modbus/IEC 60870-5-104 protokolo konverteris;
2.2 AMS valdikliai (pramoniniai kompiuteriai) yra sumontuoti Salia esanciy
transformatoriy, jdiegti 330 kV transformatoriy pastotése.
2.3 AMS valdikliai (pramoniniai kompiuteriai) IPC yra sumontuoti Salia esanciy
autotransformatoriy, monitoringo spintose. Siose spintose taip pat yra montuojama kita jranga

(valdikliai, rysio jranga), reikalinga duomeny surinkimui ir perdavimui.
2.4 Kiekviename iS AMS valdikliy (IPC kompiuteriy) yra jdiegta:

2.4.1 Operaciné sistema;



2.4.2 SQL duomeny baziy valdymo sistema;

2.4.3 Specializuota programiné jranga, duomeny surinkimui i$ davikliy ir perdavimui j

centrinius serverius.

2.6. Jutikliai, keitikliai, komplektiniai skydai, telekomunikacijy jranga.

3. AMS OBJEKTAI

3.1 Autotransformatoriy monitoringo sistema jdiegta 1 lenteléje nurodytuose objektuose.

1 lentelé
Eil. Regionas Pastoté, adresas OperaFyylms Autotransformatonaus AMS irengimo
Nr. pavadinimas tipas metai
ATDCTN-
1. | Kauno Kaunas, Biruliskiy k., AT-1 125000/330/110/10 2012
Kauno raj.
2. Kauno AT-2 ANER 3E-125000/330 PN 2013
3. Siauliy AT-1 ATDCTN-125000/330-77U1 2009
Jurbarkas, Dainiy k.,
Y Jurbarko raj.
4, Siauliy AT-2 ATDCTN-125000/330-U1 2009
5. Utenos N ) AT-1 ATDCTN-200000/330/110- 2012
Panevézys, Bliidziy k., I-U1
Panevézio raj.
6. Utenos AT-2 ATDCTN-200000/330/110 2012
Utena, Sirutény k., Utenos : ATDCTN-
7. | Utenos raj. AT-1 200000/330/110/10 2009
8. | Klaipedos | TES1ah G‘"rtaajl” k., Telsiy AT-1 ATDCTN-250000/330/110 2009
ATDCTN-
9. Kauno AT-1 2015
Alytus, Butkiuny k., Alytaus 125000/330/110/10
raj.
10. Kauno J AT-2 ATDCTN-125000/330-77U1 2013
1. Kauno AT-1 ATDCTN-200000/330/110 2013
Jonava, Girelés 9, Jonava
12. Kauno AT-2 ATDCTN-200000/330/110 2013
13. | Siauliy Y . AT-1 ATDCTN-200000/330/110 2013
Siauliai, Pramonés g. 2E,
. Siauliai
14. | Siauliy AT-2 ATDCTN-200000/330/110
15. | Klaipédos . . AT-1 ATDCTN-250000/330/110 2014
Klaipéda, Kiskeny k.,
i Klaipédos raj.
16. | Klaipédos AT-2 ATDCTN-250000/330/110 2014
Biténai, Klaipédos apskr., i i
17. | Klaipédos Pagégiy sav., Bitény k., AT-2 AIDSIEN:200000 j350110 2015

Bités 3A

74U1




18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

Kauno

Litpollink jungtis, Buktiny
k., Alytaus raj.

T301 fA TSH135/HVDC 2015
T301 fB TSH135/HVDC 2015
T301 fC TSH135/HVDC 2015
T401 fA TSH135/HVDC 2015
T401 B TSH135/HVDC 2015
T401 fC TSH135/HVDC 2015
SRE1-Elk1 SR325TR 2015
SRE1-Elk2 SR325TR 2015

4, PASLAUGOS RIBOS
4.1 Vykdytojo aptarnavimo ribos pavaizduotos 2 paveiksle.

4.2  Vykdytojo aptarnavimo ribos pastotéje:

4.2.1 pradinis taskas: autotransformatoriaus monitoringo sistemos jutikliai;

4.2.2 galutinis taSkas: optoelektrinio keitiklio autotransformatoriaus monitoringo

4.3 Vykdytojo aptarnavimo riba duomeny centre:

spintoje prievadas.

4.3.1 pradinis taskas: MMS-1 ir MMS-2 serveriy prievadai;

4.3.2 galutinis taskas: MMS-1 ir MMS-2 serveriy prievadai.




Vykdytojo atsakomybés riba (AMS jutikliy ir keitikliy iSdéstymo strukttriné schema)
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30,0 MW 3571kV 3550kV | 3596 kV 1190 kV 118,7kV | 1208 kV
-11 MVAr 419A 486 A 491A 1446 A 145‘.5 A 1442 A
Galia, 110kV |
30,0 MVA
30,0 MW
-0,6 MVAr
Atsaky perjungiklis
Al -
yvos ("PY'J‘!) Sunaudotas resursas,
temperatiira; Isum:
V. sluoksniy o
13°C | A s iy
K. tasko 11kA 10kA 11kA
30,2°C .. .
o Paskutinio perjung.
A. sluoksniy veleno suk. mom.:
A 1201,1 Nm
Alyvos siurbliai: B 1109,2 Nm
I] ﬂ C 1322,3 Nm
Qe 1 2
Ia 53A 51A §7A @ Dujos
F. . O —
. @
= S8A 00A I] - l H0
- ! 2 ppm

Vykdytojo atsakomybé
AMS jutikliai, keitikliai

AT monitaringo spinta

e g e e ) e i e 0

] ] ’..-'
4 | ! UTGRID
& - MBPC-641 (IPC) / ) duomeny tinklas
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2 pav. Vykdytojo atsakomybés ribos (raudonai pazyméta Vykdytojo atsakomybé - AMS skydai,
jutikliai, keitikliai, valdikliai (IPC), serveriai, programiné jranga, kabeliai ir jungtys bei visos AMS
funkcionalumo uztikrinimas)

5. VYKDYTOJO [SIPAREIGOJIMAI SUSIJE SU PASLAUGOS TEIKIMU

5.1 Priezilros paslauga turi biti teikiama taip, kad AMS veikty visa para t.y. 7 dienas per
savaite, iSskyrus tuos atvejus, kai pasirasyti laikini susitarimai dél sistemos neveikimo.
Sutrikimus (incidentus) registruoja UzZsakovas ir Vykdytojas.

5.2 Paslaugos teikimas organizuojamas pagal 7 skyriuje ,AMS eksploatavimo
organizavimas“ numatytus reikalavimus.

5.3 Vykdytojas AMS serveriuose ir pastociy kompiuteriuose (IPC) gali idiegti ir
sukonfiglruoti programine jranga, reikalinga paslaugos teikimui.



5.4 AMS serveriy MMS-1 ir MMS-2 palaikymas (konfigliravimas, programinés jrangos
atnaujinimas, AMS aplikacijy instaliavimas, gedimy prevencija, atstatymas sutrikimo
atvejais (kiekvienam AMS serveriui):

5.4.1 AMS serverio programinés ir aparatinés jrangos veikimo palaikymas;

5.4.2 AMS signaly ir matavimy perdavimo i DVS programinés jrangos (Scada Gateway)
palaikymas;

5.4.3 AMS WebVisu programinés jrangos ir jos vartotojy administravimas: kurimas,
salinimas bei teisiy priskyrimas, konsultavimas;

5.4.4 AMS signalizacijos praneSimy siuntimo elektroniniu pastu programinés jrangos
palaikymas;

5.4.5 Centriniy serveriy programinés jrangos jvykiy, konfiguraciniy faily periodinis
atsarginiy kopijy darymas ir Siy duomeny atstatymas, laikmenos sutrikimo atveju;

5.4.6 Prieigy UZsakovo vartotojams prie AMS suteikimas ir panaikinimas, pagal Uzsakovo
atsakingo pastoCiy inzinieriaus (turinCio AMS administravimo teises) rastiSka
prasyma (elektroniniu pastu).

5.5 Pastotés jrangos palaikymas (vienai AT monitoringo sistemai):
5.5.1 AMS baklés stebéjimas, veikimo palaikymas ir gedimy prevencija;

5.5.2 AMS gedimy diagnostika/salinimas nuotoliniu budu;
5.5.3 AMS jrangos gedimy diagnostika (pastoCiy lygyje), nustatant reikiamas AMS jrangos
priezidros paslaugy apimtis;
5.5.4 Profilaktiné AMS jrangos techniné prieZitra atliekama vadovaujantis galiojanciy
norminiy dokumenty reikalavimais, Vykdytojo vidaus taisyklémis ir normomis bei
AMS jrangos gamintojy instrukcijomis (ne reciau kaip 1 karta per du metus,
vykdant autotransformatoriaus technine priezilira, patikrinamas AMS pastotés
jrangos funkcionalumas, AMS skydo apSildymo veikimas, jutikliy sumontuoty ant
110-330 kV jvady prijungimas, jZeminimas ir hermetiskumas; pasalinamos AMS
matavimo klaidy ir netiksliy matavimy priezastys, patikrinami ir atnaujinami
operatyviniai uZrasai ir Zyméjimai, patikrinamas AMS skydo jZeminimas bei
suteikiamos kitos paslaugos, kurias reikalinga suteikti uztikrinant sistemos
funkcionalumg ir matavimy tikstuma);
5.5.5 UZsakovo atsakingo inzinieriaus priémimo perdavimo aktu perduodamos UzZsakovo
AMS jrangos avarinio rezervo saugojimas bei parengties palaikymas.
5.6 AMS remonto/konfigtiravimo paslaugos (pagal poreikij):
5.6.1 Remonto paslaugos pastotéje:
5.6.1.1 pagal atskirg vieno specialisto vienos paslaugy valandos jkainj remonto
paslaugoms. Atvykimo j objekta kastai turi bdti jskaiCiuoti j paslaugy
valandos jkainj.
5.6.1.2 remonto paslaugy kiekis nustatomas atskiru susitarimu, esant AMS sistemos
jrangos remonto paslaugy poreikiui, Vykdytojui nuotoliniu budu arba objekte
nustacius gedima ar/ir pagal UZsakovo parengta paslaugy uzsakyma.
5.6.2 Konfiglravimo paslaugos:

5.6.2.1 pagal atskira vieno specialisto vienos Paslaugy valandos jkainj konfiguravimo
paslaugoms. Atvykimo j objekta kastai turi bati jskaiciuoti j paslaugy
valandos jkainj.



5.6.2.2 konfigliravimo paslaugy kiekis nustatomas atskiru susitarimu, esant AMS
sistemos konfiglravimo, iSplétimo, kito tipo jutikliy jdiegimo, papildomy
signaly prijungimo paslaugy poreikiui, ar/ir pagal Uzsakovo parengta
paslaugy uzsakyma.

5.6.3 Remonto medziagos:

5.6.3.1 Reikalingas medziagy kiekis parenkamas nustacius gedima nuotoliniu budu,
objekte ir/ar pagal UZsakovo parengta paslaugy uzsakyma;

5.6.3.2 Sutarties galiojimo metu atsiradus poreikiui jsigyti Sutartyje nenumatytas
medziagas, be kuriy negali buti atlikti Darbai, Uzsakovas nurodo Rangovui
pateikti $iy medziagy kainas, pazymédamas, kad medziagy kainos negali bati
didesnés nei rinkos kainos. UZsakovui gavus Rangovo kainos pasitilyma;:

a. Jei medziagy kaina iki 500 Eur be PVM, Uzsakovo atsakingas asmuo
atlieka Zodine rinkos apklausa ir sprendzia bei informuoja el. pastu apie
pasitilytos kainos tinkamuma;

b. Jei medZiagy kaina virS 500 Eur be PVM, UZsakovo atsakingas asmuo
atlieka rasytine rinkos apklausa vadovaujantis Litgrid AB vidaus tvarka ir
sprendzia bei informuoja apie pasiulytos kainos tinkamuma.

Tinkama medzZiagy kaina laikoma 10 % nuokrypis nuo maZiausios pasidlytos
medziagy kainos. Jei nuokrypis didesnis, Rangovui mokama maziausios
pasitlytos medziagy kaina su 10 % nuokrypiu.

5.6.3.3 Medziagoms suteikiama ne maziau kaip 24 ménesiy garantija;

5.6.3.4 Medziagos turi buti naujos, anksCiau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti
pagal paskirtj. Supakuotos gamyklinéje, neperpléstoje, be mechaniniy ar
kitokiy pazeidimy pakuotéje.

5.7 Paslaugos teikimo parametrai:

AMS prieziiros paslaugos Priezitros laikai
Paslaugos teikimo laikas [h] 5x8
Reakcijos laikas darbo valandomis [h] <4
Reakcijos laikas ne darbo valandomis [h] Neperkama
Sprendimo laikas darbo valandomis [h] <16
Sprendimo laikas ne darbo valandomis [h] Neperkama
Suminis laikas darbo valandomis [h] <20
Suminis laikas ne darbo valandomis [h] Neperkama
AMS prieinamumas [%] >97,8
Planinés paslaugos, val. per mén. Pagalsﬁoljgil;ikg\%inant
Uzsakovo perduoto AMS avarinio rezervo jrangos (jutikliy,

eI 1l (P Fango Komplea) s |12 men. er mets
reikalavimus

Incidento sprendimo laikas, jskaitant pasiruosimo ir kelionés laika, kai incidentas yra
Vykdytojo atsakomybeés ribose.

Incidentas - bet koks jvykis, kuris néra standartiné AMS normalaus veikimo dalis ir sustabdo,



ar gali sustabdyti AMS veikima bei sumazina AMS veikimo kokybe.

Reakcijos laikas - laikas, per kurj Vykdytojas pradeda spresti incidenta arba uzklausa, gaves
pranesima telefonu ar elektroniniu pastu.

Sprendimo laikas - laikas, per kurj iSsprendziamas UzZsakovo uzregistruotas incidentas arba
uzklausa. Sprendimo laikas skaiciuojamas praéjus reakcijos laikui.

Suminis laikas - reakcijos laikos ir sprendimo laiko suma.

AMS prieinamumas parodo, kiek laiko Vykdytojas garantuoja AMS veikima. Pvz., 99%
prieinamumas reiskia, kad AMS per ménesj gali neveikti 7,2 valandas (1% nuo 1 mén. = 7,2
val.).

5.8 Vykdytojas, nustates incidento pobiidj ir priezastis, informuoja Uzsakova apie
preliminary incidento iSsprendimo laika, o pasalings incidenta, informuoja Uzsakova
apie suteiktas paslaugas telefonu arba elektroniniu pastu.

5.9 Apie pastebétus pasikeitimus susijusius su paslaugy teikimu (AMS serveriuose, AMS
pastotés jrangoje, TP schemose, projektuose, parametry riby nustatymuose,
instrukcijose, konfiglravimuose, Operatyviniy uzrasy bei zyméjimy, AMS formose ir
languose) nedelsiant informuoja UZsakova.

5.10 Visy incidenty Salinimo laikai pateikiami vienetinio incidento atvejui.
5.10.1 Jei vienu metu jvyksta keli incidentai, jy Salinimo laikai sumuojasi.

5.10.2 Jei jvyksta keli incidentai (skirtinguose autotransformatoriuose), Vykdytojas
suderina su UZsakovu dél incidenty Salinimo eilisSkumo.

5.11 Gedimo £alinimo laikai netaikomi, jei incidentas yra ne Vykdytojo ribose. Siuo atveju
gedimo $alinimo laikai nustatomi atskiru UZsakovo ir Vykdytojo susitarimu.

5.12 Incidenty Salinimo laikai néra taikytini rekonstruojamiems ir garantiniams objektams.
[vykus tokiam incidentui Vykdytojas diagnozuoja ir pranesa Uzsakovui apie neteisingg
ir/arba klaidinantj informacijos priémima iS sistemy ir jrangos kuri yra
rekonstruojama, nepriduota eksploatuoti. Uz tokiy incidenty sprendima atsako
UZsakovo Rangovas. UZsakovo Rangovy sukelty gedimy pasalinimo terminai nurodyti
UzZsakovo Rangos sutartyse. Vykdytojas informuoja Uzsakova apie incidenta ir jj
pasalinus patikrina ar gedimas pilnai pasalintas.

5.13 UZsakovas turi bti informuojamas papildomai, jeigu nustacius incidento pobudj ir
priezastis paaiskéja, kad incidento likvidavimui reikalingas didesnis laikotarpis nei yra
numatyta.

5.14 Vartotojy kiirimas bei teisiy priskyrimas, nesusije su incidenty Salinimu, o taip pat
naujy vartotojy apmokymas, atliekami per 3 darbo dienas nuo uzsakymo gavimo.

5.15 Vykdytojas jsipareigoja pateikti UZsakovui ataskaitas apie gedimy Salinima bei
technine priezidra, suteiktas paslaugas, stebimy (auto)transformatoriy ir Sunto

reaktoriy bukle bei jos kitima (pagal atskirus paslaugy uzsakymus ir su Uzsakovu i3
anksto suderinta apimtj ir forma), pakeitimus ir atnaujintas schemas.

6. UZSAKOVO |SIPAREIGOJIMAI

6.1 UZsakovas privalo savarankiskai ir/arba pasitelkus AMS sistemos gamintoja apmokyti
naujus AMS vartotojus darbui su AMS sistemos vartotojo sasaja.

6.2 Tarpininkauti, kai incidentui iSspresti reikalingas bendradarbiavimas su atskirais
UzZsakovo padaliniais ar treciomis Salimis dél operatyvaus incidento pasatinimo.



6.3

6.4

7.2

7.3

7.4

7.5

Suteikti nuotolinj prisijungima prie centriniy serveriy MMS-1 ir MMS-2 bei AMS pastotés
jrangos per virtualy privaty tinkla (VPN), pasirasius su Uzsakovu konfidencialumo
sutarti.

Pateikti Vykdytojui autotransformatoriy techninés priezitiros grafikus.

AMS EKSPLOATAVIMO ORGANIZAVIMAS

AMS jranga eksploatuojama gavus iS Vykdytojo 5.8 ir 5.9 punktuose nurodyta
informacija ar Uzsakovui nustacius incidentus nuotoliniu bidu, tiesiogiai objekte,
pateikiant Vykdytojui uzsakymus rastu (elektroniniu pastu).

Autotransformatoriaus AMS jrangos planiné techniné prieziira (pagal 5.5.4. p.
nurodytas apimtis) atlieckama ne reciau kaip karta per du metus, vykdant
autotransformatoriy technine priezilra arba remonta.

Jei AMS jrangos defektams pasalinti reikalinga autotransformatoriy atjungti, tuomet,
nesant avariniam batinumui, minétus defektus pasalinti artimiausio atjungimo
(periodinés techninés priezitros ar bandymy) metu.

AMS serveriy ir jy programinés jrangos techniné priezitra (profilaktika) turi biti
vykdoma prireikus, bet ne reciau kaip karta per du metus, paslaugos gavéjui pateikiant
AMS serveriy techninés buklés ataskaita, pagal abiejy saliy suderinta ataskaitos forma.
Vykdytojas, atsakingas uz Sig AMS jranga (atsakomybeés riba pagal 2 paveiksle pateikta
brézinj):

7.5.1 Jutiklius ir jy kabelius bei jungtis, kurie matuoja:

7.5.1.1 aplinkos, alyvos virsutiniy ir apatiniy sluoksniy temperatura;

7.5.1.2 110 kV ir 330 kV jvady talpa;

7.5.1.3 110 kV ir 330 kV apvijy jtampa, srove ir galia;

7.5.1.4 alyvoje istirpusiy dujy kiekj (keturioms pagrindinéms dujoms arba jy
kompleksiniam ekvivalentui);

7.5.1.5 vandens kiekj alyvoje;

7.5.1.6 alyvos siurbliy srove;

7.5.1.7 atSaky perjungikliy pavary paleidimo srove, momenta ir resursa.

7.5.2 Keitiklius, jy kabelius ir jungtis;
7.5.3 Komplektinius skydus, jy automatus, jutiklius, maitinimo blokus, kabelius ir

jungtis;

7.5.4 AMS valdiklius (IPC);

7.5.5 Pagrindinj AMS serverij;

7.5.6 Rezervinj AMS serverj;

7.5.7 AMS programine jranga idiegta pagrindiniame ir rezerviniuose AMS serveriuose;
7.5.8 Duomenis saugomus AMS pagrindiniame ir rezerviniuose serveriuose;

7.6

7.7

DVS sistemoje gavus AMS jspéjantiji signala ar nuotoliniu biidu ar periodinés prieziiiros
metu pastebéjus AMS gedima, Vykdytojas, Uzsakovo budintis dispeceris ar kitas
jgaliotas inZinierius informuoja UZsakovo uz AMS prieZilira atsakinga inzinieriy.

UZ AMS jrangos eksploatavima atsakingas UZsakovo inzinierius:

7.7.1 atlieka arba uZsako Vykdytojui atlikti pagal iS anksto suderintg forma ir apimtj

atlikti papildoma AMS duomeny analize;

7.7.2 parengia elektroninj paslaugy uzsakyma;
7.7.3 nurodo defekto pobidj ir preliminaria defekty pasalinimo data, kurig galutinai

suderina su Vykdytoju;

7.7.4 numato jrenginiy atjungimo poreikj, suderina atjungimo laikgq ir informuoja

Vykdytoja;



7.7.5 numato resursus bei lésas reikalingas defektui pasalinti bei Sias léSas suderina su

UZsakovo Infrastruktiros priezitros centro vadovu ir regiono vadovu;

7.7.6 elektroninj paslaugy uZsakyma (zinute) elektroniniu pastu issiuncia Vykdytojo

atsakingam specialistui.

7.8 Suderinti elektroniniai paslaugy uzsakymai AMS defektams pasalinti, pateikiami
Vykdytojui elektroniniu pastu (Zinute). Kartu su elektroniniu paslaugy uzsakymu
(Zinute) pateikiama gedima patvirtinanti papildoma AMS duomeny analizé, pasirasyta
analize atlikusio Uzsakovo atsakingo inzinieriaus.

7.9 Pasalines AMS defekta Vykdytojo atsakingas specialistas uzpildo suteikty paslaugy
akta, kurj turi pasirasyti uz AMS jrangos eksploatavima atsakingas Uzsakovo atsakingas
inzinierius. Sis suteikty paslaugy aktas pridedamas prie atsiskaitymo uZ paslaugas PVM

sgskaitos fakturos.
8. Vykdytojo teikiamy paslaugy suvestiné lentelé:
2 lentelé
Paslaugy . . .
Ikainio nr. Suteikiamy Paslaugy pavadinimas Kiekis
1 2. 3.

1. Autotransformatoriaus monitoringo jrangos techniné prieziira 1 karta per 2 metus
(planinés Paslaugos).

Monitoringo pastotés jrangos periodiné techniné priezidra ir

1.1 funkcionalumo atstatymas ne reciau kaip vieng karta per du metus 40
(pagal techninés specifikacijos 5.5.4. punkte nurodytas apimtis)

2. Prieziuros Paslaugos
AMS serveriy MMS-1 ir MMS-2 palaikymas (pagal techninés

2.1 specifikacijos 5.1, 5.2, 5.3 ir 5.4 punktuose nurodytas apimtis), 36
menesiy

2.2 AMS pastotés jrangos nuolatinis palaikymas (pagal techninés 36

) specifikacijos 5.1, 5.2 ir 5.5 punktuose nurodytas apimtis), ménesiy

3. Remonto/konfigtiravimo Paslaugos (neplaninés paslaugos pagal poreikj)
Vieno specialisto vienos Paslaugos valandos ikainis Prieziliros

3.1 paslaugoms (pagal techninés specifikacijos 5.6.1 ir 5.15 punktuose 120
nurodytas apimtis)
Vieno specialisto vienos Paslaugy valandos ikainis konfiguravimo

3.2 paslaugoms (pagal techninés specifikacijos 5.6.2, 5.14 ir 5.15 240
punktuose nurodytas apimtis)

4. AMS rezervo saugojimas (pagal techninés specifikacijos 5.5.5 ir 5.7 punktus)
Uzsakovo AMS atsarginés jrangos avarinio rezervo (jutikliy, keitikliy

4.1 ir valdiklio (IPC) - 1 jrangos komplekto) saugojimas ir parengties 36

Y palaikymas, pagal jrangos gamintojo reikalavimus,

komplektas/ménesiy

Parengeé:

Pastociy vyresnysis inzinierius
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KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAS
201_m. d.
Vilnius

UAB ,AUSGA", juridinio asmens kodas 125327555, buveiné registruota adresu Rygos g. 17A,
Vilnius, atstovaujama direktoriaus Igorio Siniavskio Okusko, veikiancio bendrovés jstatus, (toliau —
Informacijos gavéjas),

Atsizvelgiant | tai, kad LITGRID AB ketina perduoti konfidencialia neskelbting informacijg,
pasiraSydamas 35} dokumentg (toliau — Isipareigojimas) Informacijos gavéjas patvirtina, kad yra
susipazines su Siais Zemiau iSvardintais jsipareigojimais:

1. Konfidenciali neskelbtina informacija

1.1. Pagal §j Jsipareigojimg konfidencialia neskelbtina informacija laikomi visi ir bet kurie duomenys
bei informacija nurodyta kaip ,KONFIDENCIALI INFORMACDA", ,KOMERCINE (GAMYBOS)
PASLAPTIS" ar ,VIDINIO NAUDOJIMO", kuriuos bet kokia forma Informacijos gavéjas ar bet
kuris jo vardu ar interesais veikiantis asmuo (jskaitant, bet neapsiribojant darbuotoju, atstovu ar
konsultantu) gaus i$ LITGRID AB ar bet kurio jo vardu ar interesais veikiangio asmens (jskaitant,
bet neapsiribojant darbuotojo, atstovo ar konsultanto) (toliau — Neskelbtina informacija).

1.2. Neskelbtina informacija neapims tokios, kuri:
1.1.1. yra ar tampa vieSa pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, kitus teisés aktus;

1.1.2. jos pateikimo metu jau buvo vieSai skelbta ar kitokiu biidu vieSai prieinama placiajai
visuomenei;

1.1.3. LITGRID AB rastu pranesa, kad ji néra laikoma Neskelbtina informacija.

1.3. Kilus bet kokiy abejoniy dél to, ar informacija laikoma Neskelbtina informacija, privalu elgtis su
ja kaip su Neskelbtina informacija, kol LITGRID AB neinformuos, kad tokia informacija nera
Neskelbtina informacija.

2. Neskelbtinos informacijos naudojimo tvarka
2.1. Informacijos gavéjas jsipareigoja:

2.1.1. neatskleisti Neskelbtinos informacijos jokiu blidu ir nenaudoti bet kokiu bidu, dél kurio
LITGRID AB gali biiti padaryta zala;

2.1.2. Neskelbting informacijg laikyti slapta ir imtis visy bitiny atsargumo priemoniy siekiant
iSlaikyti suteiktos Neskelbtinos informacijos slaptuma ir nelieCiamuma;

2.1.3. be iSankstinio raSytinio LITGRID AB sutikimo neatskleisti ir neteikti Neskelbtinos
informacijos tretiesiems asmenims.

2.2. Informacijos gavéjas jsipareigoja informuoti LITGRID AB elektroniniu pastu incidentai@litgrid.eu
apie jvykusj ar gresiantj Neskelbtinos informacijos neteisétg naudojimg ar atskleidimg, ar kitg
veiksma, kuris gali biti laikomas informacijos saugos pazeidimu. Jei Informacijos saugos
pazeidimas susijes su Informacijos gavéju, Informacijos gavéjas nedelsdamas turi imtis reikiamy
priemoniy tolesniam informacijos atskleidimui ar praradimui sustabdyti ir neigiamoms
pasekméms sumazinti, taip pat nustatyti ir pateikti LITGRID AB visus faktus susijusius su
neskelbtinos informacijos saugos pazeidimu.




2.3. Informacijos gavéjas suteikia teise tik Zemiau nurodytiems asmenims susipazinti su Neskelbtina
informacija:

2.3.1. asmenims, kuriems bitina Zinoti Neskelbting informacijg atsizvelgiant | jy uzimamas
pareigas ar profesija;

2.3.2. asmenims, kuriems yra pranesta apie konfidencialy informacijos pobudj ir kurie yra
isipareigoje laikytis konfidencialumo jsipareigojimy tokiomis paciomis kaip ir Siame
jsipareigojime nurodytomis sglygomis ir terminais.

2.4, Isipareigojime numatytos Informacijos gavéjo pareigos dél Neskelbtinos informacijos
neatskleidimo netaikomos, kai ir tiek, kiek pagal jstatymus ar kitus teisés aktus i§ Informacijos
gavéjo reikalaujama, ir Informacijos gavéjas turi pareigg Neskelbting informacijg atskleisti
kompetentingai valstybés, savivaldybés, ar kitai institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos atstovui,
teismui. Jeigu pagal taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus Informacijos gavéjas privalo
atskleisti kurig nors Neskelbtinos informacijos dalj, prieS atskleisdamas tokig informacija, turi
nedelsdamas pranesti rastu LITGRID AB.

2.5. Informacijos gavéjas elektroninio pavidalo Neskelbtinai informacijai jsipareigoja:

2.5.1. uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose ar kituose jrenginiuose, kuriuose
dirbama su Sio Jsipareigojimo apimtyje gauta elektroninio pavidalo Neskelbtina
informacija, bus imtasi visy reikiamy Informacijos saugumo priemoniy, jskaitant, bet
neapsiribojant, instaliuotg legalia, veikianCig ir veiksmingg antivirusing programine
jrangg, sudiegtas naujausias jrangos saugos pataisas, prieigos ribojimg slaptazodziu;

2.5.2. uZtikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos (pvz. neSiojamo kompiuterio kietasis
diskas, USB atmintinés), kuriose saugoma Neskelbtina informacija bity Sifruotos arba
saugomos rakinamose informacijos saugojimo priemonése (spintos, seifai, atskiros
rakinamos patalpos ir pan.), arba kitaip apsaugotos nuo Neskelbtinos informacijos
atskleidimo jrenginiy vagystés arba pametimo atveju.

2.6. Neskelbting informacijg draudziama laikyti sistemose ar laikmenose, kurios gali buti prieinamos
kitiems asmenims, jskaitant, bet neapsiribojant - grupinio darbo sistemos (pvz. tinklo katalogy
tarnyba, intranet sistemos), debesijos sistemos.

2.7. Elektroniné informacija turi biti_persiun¢iama Sifruotoje formoje, naudojant su LITGRID AB
suderintas $ifravimo priemones. Sifravimui naudojama slaptaZodj draudziama perduoti ta pacia
terpe (pvz. elektroniniu pastu) kaip ir pagrindine informacija.

3. Informacijos sunaikinimas.

3.1. LITGRID AB pareikalavus Informacijos gavéjas privalo perduoti LITGRID AB arba sunaikinti su
LITGRID AB suderintais metodais ir priemonémis visus dokumentus ir medZiaga bei visas jy
kopijas, nuorasus ir (ar) iSrasus (jskaitant bet kokias informacijos laikmenas), kuriuose gali bati
Neskelbtinos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo LITGRID AB reikalavimo
gavimo. Siuo atveju Informacijos gavéjas neturi teisés pasilikti sau jokia forma iSsaugotos
Neskelbtinos informacijos.

4. Atsakomybé

4.1. Informacijos gavéjui yra Zinoma, kad uz neteiséta konfidencialios, komercine (gamybos) paslapt]
sudarancios informacijos panaudojimg ir atskleidimg nustatyta administraciné ir baudziamoji
atsakomybé.



4.2. Informacijos gavéjas, neteisétai atskleides Neskelbting informacija, jsipareigoja sumokéti
LITGRID AB 3000,00 Eur dydZio baudg ir atlyginti visus dél to patirtus tiesioginius nuostolius,
kiek ju nepadengia sumokéta bauda. Si bauda laikoma minimaliais LITGRID AB nuostoliais ir jy
jrodinéti nereikia.

5. Isipareigojimo galiojimas

5.1. Jsipareigojimas sigalioja jo pasiraSymo dieng ir galioja neterminuotai.

5.2. Isipareigojimui taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir jais vadovaujantis jis aiSkinamas.
6. Kitos salygos

6.1. Jsipareigojimas sudarytas dviem vienoda galig turinCiais egzemplioriais. Vienas Isipareigojimo
egzempliorius pateikiamas LITGRID AB, kitas lieka Informacijos gavéjui.

6.2.Visi gin¢ai dél Isipareigojimo sudarymo, galiojimo ar vykdymo sprendZiami deryby keliu.
Nei$sprendus ginco deryby keliu, gincas sprendziamas teisme.

Informacijos gavéjas: Direktorius Igoris Siniavskis Okusko




